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HR Božić 2025. i Nova godina UK Christmas 2025 
and New Year FR  Noël 2025 et Nouvel An  
DE Weihnachten 2025 und Neujahr IT  Natale 2025 
e Capodanno
Bosna i Hercegovina 2025.



Badnji dan ili Badnjak posljednji je dan Došašća, za 
kršćane dan iščekivanja rođenja Isusa Krista. Naziv 
dolazi od staroslavenske riječi „b’deti“ što znači biti 
budan, bdjeti, čekati. 

Kod Hrvata badnjakom ili badnjacima se nazivaju i tri 
drveta koja se na Badnju večer unose u kuću. Usječeni 
su na Badnje jutro i prislonjeni uz vanjski zid kuće sve do 
večeri. Navečer će tri osobe, ulazeći jedna za drugom 
u kuću, izgovoriti: „Na dobro vam došla Badnja večer“. 
Domaćin i njegovi članovi obitelji odgovaraju: „I s tobom, 
Bog dao zajedno“. Drvo veličine cjepanice stavit će na 
ognjište da gori, uz razgovor i iščekivanje odlaska na 
misu polnoćku. Običaj unošenja badnjaka zadržao se do 
danas u nešto drugačijem obliku jer više nema vatre na 
ognjištima. 

Nova godina se skoro u cijelom svijetu proslavlja 1. 
siječnja, uz ukrašena blagdanska drvca po gradskim 
trgovima, uz vatromet i zabavu. Toga dana kršćani slave 
blagdan Svete Marije Bogorodice, Crkva ih stavlja pod 
Njeno majčinsko okrilje i zaštitu. Krajem 19. stoljeća 
Hrvati su počeli ukrašavati i božićno drvce, u početku 
voćem, orasima i lješnjacima, zatim papirnatim lančićima 
i svjećicama dok se danas ukrašava raznobojnim 
staklenim kuglicama. (Željka Šaravanja) 

Hrvatska pošta d.o.o. Mostar tiskala je 2 prigodne 
poštanske marke u arku od 10 maraka, 2 samoljepljive 
marke, žig i omotnicu prvoga dana (FDC). Marke i prateći 
materijali mogu se kupiti u poštanskim uredima HP 
Mostar i online na www.epostshop.ba

Prigodne poštanske marke
Božić 2025. i Nova godina
Motiv: Badnjak i Nova godina 
Dizajn: Božena Bošnjak

Veličina: 25,56 x 35,50 mm
Papir: bijeli, 102 g, gumirani
Zupčanje češljasto: 14
Tisak: AKD d.o.o. Zagreb i Agens d.o.o. Zagreb
Datum izdavanja: 15. 11. 2025.
Vrijednost: 2 x 1,20 KM
Naklada: 60.000 serija (10.000 serija u arku i 50.000 
serija samoljepljivih maraka)
Arak: 10 maraka i 2 samoljepljive marke tiskane u rolni i 
pakirane u prigodne kutije od po 100 komada maraka



Timbres-poste commémoratifs
Noël 2025 et Nouvel An

Motif: Veillée de Noël et Nouvel An
Design: Božena Bošnjak

La Veillée de Noël est le dernier jour de l’Avent, le jour 
où les chrétiens attendent la naissance de Jésus-Christ. 
Le nom vient de l’ancien mot slave “b’deti”, qui signifie 
“être éveillé”, “veiller”, “attendre”.

Chez les Croates, le mot “badnjak” ou “badnjaci” 
désigne également les trois bûches qui sont introduites 
dans la maison le soir de la Veillée de Noël. Elles sont 
coupées le matin de la Veillée et appuyées contre le 
mur extérieur de la maison jusqu’au soir. Le soir, trois 
personnes, entrant l’une après l’autre dans la maison, 
disent : “Que la Veillée de Noël vous soit bonne”. 
Le maître de maison et les membres de sa famille 
répondent : “Et avec toi, que Dieu te donne aussi”. Une 
bûche de la taille d’une souche est placée dans la che-
minée pour brûler, tandis que la famille discute et attend 
d’aller à la messe de minuit. La coutume d’introduire des 
bûches de Noël a survécu jusqu’à aujourd’hui sous une 
forme légèrement différente, car il n’y a plus de feu dans 
les cheminées.

Le Nouvel An est célébré presque partout dans le 
monde le 1er janvier, avec des arbres de fête décorés 
sur les places des villes, des feux d’artifice et des fêtes. 
Ce jour-là, les chrétiens célèbrent la fête de Sainte Marie 
la Mère de Dieu, l’Église les plaçant sous sa protection 
maternelle. À la fin du 19e siècle, les Croates ont éga-
lement commencé à décorer l’arbre de Noël, d’abord 
avec des fruits, des noix et des noisettes, puis avec des 
chaînes en papier et des bougies, tandis qu’aujourd’hui, 
il est décoré de boules de verre multicolores. (Željka 
Šaravanja)

La Poste croate de Mostar a émis 2 timbres-poste 
commémoratif sous la forme d’un carnet de 10 timbres, 
2 autocollants, cachets et enveloppe le premier jour 
(FDC). Les timbres et le matériel peuvent être achetés 
dans les bureaux de poste de HP Mostar et en ligne sur 
www.epostshop.ba

Commemorative postage stamps
Christmas 2025 and New Year

Motive: Christmas Eve and New Year
Design: Božena Bošnjak

Christmas Eve, or Badnjak in Croatian, is the last day 
of Advent and, for Christians, a day of anticipation of 
the birth of Jesus Christ. The name comes from the 
Old Slavic word “b’deti”, meaning “to be awake”, “to 
keep vigil”, or “to wait”.

Among Croats, “Badnjak” or “Badnjaci” also refers 
to three logs people bring into the house on Christmas 
Eve. They are cut on the morning of Christmas eve and 
placed against the house’s outer wall until evening. In 
the evening, three people enter the house one after 
another, each saying, “Blessed Christmas Eve to you”. 
The host and family members respond, “To you as 
well, may God bless us all”. They put a log about the 
size of a firewood piece on the hearth to burn, chatting 
and waiting for the time to come for a midnight mass. 
The tradition of bringing in the Badnjak has stuck 
around until today, though in a slightly different form, 
as people no longer use an open fire on hearths.

Almost the whole world celebrates the arrival of 
New Year on 1 January, with decorated Christmas 
trees in city squares, fireworks, and festivities. On that 
day, Christians celebrate the Feast of Saint Mary, the 
Mother of God, and the Church places them under her 
maternal care and protection. In the late 19th century, 
Croats began decorating Christmas trees, first with 
fruits, walnuts, and hazelnuts, then with paper chains 
and candles, and today with colourful glass baubles. 
(Željka Šaravanja)

Croatian Post Ltd. Mostar has issued 2 com-
memorative postage stamps in a sheet of 10 stamp, 2 
self-adhesive stamps, a postmark and first day cover 
(FDC). The stamps and accompanying materials can 
be purchased at HP Mostar post offices and online at 
www.epostshop.ba

Taille: 25,56 x 35,50 mm
Papier: blanc, 102 g, gommé
Dentelure au peigne: 14
Impression: AKD d.o.o. Zagreb et Agens d.o.o. Zagreb
Date d’émission: 15. 11. 2025
Valeur: 2 x 1,20 BAM 
Quantité: 60 000 séries (10 000 séries sous forme de 
carnets et 50 000 timbres autocollants)
Carnet: 10 timbres + 2 timbres autocollants, imprimées 
sous forme de rouleaux dans des boÎtes de 100 pièces.

Size: 25.56 x 35.50 mm
Paper: white, 102 g, rubberized
Comb perforation: 14
Print: AKD d.o.o. Zagreb and Agens d.o.o. Zagreb
Date of issue: 15. 11. 2025
Value: 2 x 1.20 BAM 
Quantity: 60,000 series (10,000 series in a sheet and 
50,000 series of self-adhesive stamp)
Sheet: 10 postage stamps and 2 self-adhesive stamps 
printed in a roll and packed in appropriate boxes of 100 
pieces each



Francobolli celebrativo
Natale 2025 e Capodanno

Motivo: Natale e Capodanno
Disegno: Božena Bošnjak

Il giorno di Natale, o Badnjak, è l’ultimo giorno dell’Av-
vento e, per i cristiani, il giorno dell’attesa della nascita 
di Gesù Cristo. Il nome deriva dall’antico slavo “b’deti”, 
che significa essere svegli, vegliare, aspettare.

Tra i croati, i tre alberi che vengono portati in casa 
la vigilia di Natale sono chiamati anche badnjak o 
badnjaci. Vengono tagliati la mattina di Natale e appog-
giati al muro esterno della casa fino a sera. La sera, 
tre persone, entrando in casa una dopo l’altra, diranno: 
“Benvenuti alla vostra vigilia di Natale”. Il padrone di 
casa e i suoi familiari risponderanno: “E con voi, Dio vi 
conceda di vivere insieme”. Un albero delle dimensioni 
di un tronco verrà posto sul focolare per ardere, men-
tre si chiacchiera e si attende la messa di mezzanotte. 
L’usanza di portare il badnjak è sopravvissuta fino ad 
oggi in una forma leggermente diversa, perché non ci 
sono più fuochi nei focolari.

Il Capodanno si festeggia in quasi tutto il mondo il 
1° gennaio, con alberi addobbati a festa nelle piazze 
delle città, fuochi d’artificio e tanto divertimento. In 
quel giorno, i cristiani celebrano la festa della Beata 
Vergine Maria, e la Chiesa li pone sotto la sua protezio-
ne materna. Alla fine del XIX secolo, i croati iniziarono 
ad addobbare l’albero di Natale, inizialmente con frut-
ta, noci e nocciole, poi con catene di carta e candele, 
mentre oggi è decorato con palline di vetro colorate. 
(Željka Šaravanja)

La Posta croata d.o.o. di Mostar ha emesso due fran-
cobolli celebrativo nel foglio di  stampa a 10 francobolli, 
2 francobolli autoadesivi, un timbro e una busta “primo 
giorno” (FDC). Francobolli e materiale di accompagna-
mento possono essere acquistati presso gli uffici postali 
HP di Mostar e online su www.epostshop.ba

Sonderbriefmarken
Weihnachten 2025 und Neujahr

Motiv: Heiligabend und Neujahr
Design: Božena Bošnjak

Der Heiligabend (kroatisch: Badnjak) ist der letzte 
Tag des Advents, für Christen der Tag des Wartens 
auf die Geburt Jesu Christi. Der Name stammt vom 
altslawischen Wort „b’deti“ ∑ wach bleiben, wachen, 
erwarten.

Bei den Kroaten bezeichnet „Badnjak“ auch drei 
Holzstücke, die am Morgen des Heiligabends geschla-
gen und bis zum Abend an die Außenwand des Hauses 
gelehnt werden. Am Abend bringen drei Personen, 
eine nach der anderen, diese Holzstücke ins Haus und 
sprechen dabei: „Na dobro vam došla Badnja večer“ 
(Willkommen, Heiliger Abend). Der Hausherr und seine 
Familie antworten: „I s tobom, Bog dao zajedno“ (Und 
mit dir, so gebe Gott gemeinsam). Ein Holzstück in 
der Größe eines Scheits wird ins Herdfeuer gelegt, wo 
es während des Wartens auf die Mitternachtsmesse 
brennt. Dieser Brauch hat sich bis heute, in abgewan-
delter Form, erhalten, auch wenn es keine offenen 
Feuerstellen mehr in den Häusern gibt.

Das Neujahr wird weltweit am 1. Januar gefeiert, 
mit festlich geschmückten Weihnachtsbäumen auf 
öffentlichen Plätzen, Feuerwerken und Festen. An 
diesem Tag feiern die Christen auch das Hochfest der 
Gottesmutter Maria, deren mütterlichem Schutz die 
Kirche die Gläubigen anvertraut. Ende des 19. Jahr-
hunderts begannen die Kroaten, Weihnachtsbäume 
zu schmücken ∑ zunächst mit Obst, Walnüssen und 
Haselnüssen, später mit Papierketten und Kerzen, und 
heute mit bunten Glaskugeln. (Željka Šaravanja)

Die Kroatische Post GmbH Mostar hat zwei Sonder-
briefmarken im Bogen von 10 Marken, 2 selbstkle-
bende Marken, einen Stempel und einen Ersttagsbrief 
(FDC) herausgegeben. Die Marken und Begleitmateria-
lien sind in den Postämtern der HP Mostar sowie online 
unter www.epostshop.ba erhältlich.

Größe: 25,56 x 35,50 mm
Papier: weiß, 102 g, gummiert
Zähnung kammartig: 14
Druck: AKD d.o.o. Zagreb und Agens d.o.o. Zagreb
Ausgebedatum: 15. 11. 2025
Wert: 2 x 1,20 BAM 
Auflage: 60.000 Serien (10.000 Serien im Bogen und 
50.000 Serien der selbstklebenden Marken)
Bogen: 10 Briefmarken und 2 selbstklebende Marken 
gedruckt in der Rolle und verpackt in entsprechenden 
Schachteln zu je 100 Stück

Dimensioni: 25,56 x 35,50 mm
Carta: bianca, 102 g, gommata
Perforazione a pettine: 14
Stampa: AKD d.o.o. Zagreb e Agens d.o.o. Zagreb
Data di emissione: 15. 11. 2025.
Valore: 2 x 1,20 BAM 
Tiratura: 60 000 serie (10 000 serie sotto forma di 
taccuino e 50 000 francobolli autoadesivi)
Foglio di stampa: 10 francobolli e 2 francobolli autoadesivi 
stampati in rotolo e confezionati in apposite scatole da 100 
francobolli ciascuna


